Name: Rashmi Rekha
E-mail:  rashmirekha.thakur@gmail.com


Mobile: +91-8553440483
Objective


A freelance linguistic expert/medical translator seeking challenging and motivating career opportunities that offer professional growth and good learning in health care industry. 

Summary of Skills

· Good Analytical Skill
· Committed Team Player
· Hard Worker

· Effective Communication

· Good Learner
· Current translation job as add on in terms of technical terms and common technical documents.
Educational Qualifications

	Degree
	College & University
	Scores
	Year of passing

	M. Sc.- CLINICAL RESEARCH
	Cranfield University, UK
	         63%
	2009

	PGDCRM 

(Post graduate diploma in clinical research management)
	Institute of Clinical Research India
	73%
	2008

	B. Sc. (Zoology Hons.)    

	I.G.N.O.U
	70%
	2007

	Intermediate of Science (Biology)


                 
       


	M.R.M. College, Darbhanga

	69%
	2001


Projects

	Projects Title 
	Institute 
	Year 
	Role 
	Duration 

	Assessment of impact of educational intervention on mothers knowledge on diarrheal management
	ICRI
	2009
	Investigator
	4 months 

	“GCP guidelines: law or guideline”
Ethical debate on “buying and selling of organs for transplantation”
	ICRI
	2009
	Individual
	3 weeks

	Development of protocol based on a journal on praneem vaginal tablet use in HIV infected women (a poster presentation on the same study)
	ICRI
	2009
	Individual
	2 weeks

	Portfolio on equipoise in clinical research – a case study on  clinical trial on children with autism disorder
	ICRI
	2009
	Individual
	3weeks

	Safety and efficacy of HRT: review on study design; development of  a new study design for a hypothetical new treatment on andropause
	ICRI
	2008
	Individual
	3weeks

	Grant proposal writing for hypothetical asthma inhaler ‘Asthasem’
	ICRI
	2008
	Group
	3 weeks

	Impact of living environment on respiratory health
	IGNOU
	2006
	Investigator
	1 month


MANAGEMENT PROJECT:

	Projects Title 
	Institute 
	Year 
	Duration 

	ING VYSYA life insurance: a brief analysis of various policies
	ICRI
	2008
	1 month


Working Experience
Currently I am working as a freelance supportive QAE (Quality Assurrance Executive) as well as a freelance translator for medical/language translation companies. I have 3 + years of experience of editing/proofreading/translation for English to Hindi language pair. I have worked at Valuepoint Knowledgeworks Pvt. Ltd, a language translational company as a QAE for about 1 year. The responsibilities of my role:

· Translating clinical trial related documents i.e. Protocol, ICF, Patient Diary,

Subject educational illustrations, QOL questionnaire etc.

· Marking and correcting grammatical error in translated document

· Ensuring the presentation and channelization of information as per the source document

· Ensuring the overall quality in the translated document

· Defining and assuring client’s  quality parameter 

· Reporting QA work to project executive
· Translator work evaluation and assessment

Additional Skills
· Diploma in Computer Science & Engineering (3years)
· MS Office and windows
Achievements & Professional Activities

· Elocution

· Hindi Dramatics 

Personal Details

	LOCAL

Address
	301, S.R. Pride, 1st Main, Annaiya Reddy Layout, Banaswadi, Bangalore-43.

	Permanent Address 
	LIG- 14, Housing Board Colony, Laheriasarai, Darbhanga, Bihar

	Date of Birth
	19/04/1984

	Marital Status
	Married

	Languages
	English, Hindi, Maithili 

	Interests
	Reading, music, movies


References
	Name

	Contact @
	Worked as

	Vinod Sharma
	
+91-9413394205
+91-1412247205

vinodjisharma@gmail.com
	Freelance Partner

	Sonali Pal


	079- 27483987
09427027241
sonalipal41@gmail.com
	Freelance Partner

	Shreedharan JR
	+91 7305445444

shree@ssprotelo.com
	Freelance Employer
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